Mensagem n® ggg

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada considera¢do de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
entre 0 Governo da Reptiblica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Argelina
Democratica e Popular sobre Transporte e Navegagdo Maritima, celebrado em Argel, em 8 de
fevereiro de 2006.

Brasilia, 13 de out de 2
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Brasilia, em 14 de setgmbro de 2006.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo projeto de mensagem pela
qual se submete ao referendo do Congresso Nacional o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o0 Governo da Republica Argelina Democratica e Popular Sobre
Transporte e Navegacdo Maritima, celebrado em Argel, em 8 de fevereiro de 2006.

2. O Acordo, renovagéo de instrumento assinado em 1976, responde a necessidades
politicas e técnicas. Em termos politicos, insere-se na iniciativa de aproximag¢do com o
continente africano, prioridade da politica externa comandada por Vossa Exceléncia. A Argélia,
nesse contexto, representa especial oportunidade, tendo-se em conta que o déficit comercial com
o pais ¢ expressivo e existe desde 1989. Em 2005, o Brasil exportou o equivalente a US$ 384
milhdes ao mercado argelino, mas importou US$ 2,8 bilhdes. O Acordo maritimo assinado, ao
promover facilidades burocréaticas e a aproximacdo das autoridades competentes dos dois paises,
pode contribuir para facilitar o transporte transoceénico bilateral e incentivar os empresarios
brasileiros a melhor aproveitarem o mercado argelino.

3. Em termos técnicos, o antigo Acordo entre Brasil e Argélia sobre Transportes
Maritimos precisava ser renovado, para refletir a nova realidade dos transportes maritimos, que
inclui livre negociacgdo de fretes e auséncia de cotas reservadas para determinadas bandeiras.

4. A luz do exposto ¢ com vistas a0 encaminhamento do assunto & apreciagdo do
Poder Legislativo, conforme prevé o inciso VIII do artigo 84 da Constitui¢io Federal, submeto a
Vossa Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, Juntamente com cdpias
autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBL[CA FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNO DA REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA & POPULAR

SOBRE TRANSPORTE E NAVEGACAO MARITIMA
SRR E NAVEGACAO MARITIMA

O Governo da Repiblica Federativa do Brasil

€

0 Governo da Repiblica Argelina Democratica e Popular
(doravante denominados “Partes Contratantes™),

Com o proposito de desenvolver ag relagbes amistosas e og
Transportes Maritimos entre os dois paises, ‘

Acordaram o seguinte:

2, Este Acordo nio altera os direitos e obrigagdes das Partes Contratantes
decorrentes de acordos e convengdes internacionais sobre navegacdo e transporte
maritimo dos quais sejam Partes Contratantes.

3. Para efeitos deste Acordo entende-se:

Transportes, ¢ pela Repiiblica Argeling Democratica ¢ Popular, o
Ministro dos Transportes;
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- pela expressdo “navip da Parte Contratante” qualquer navio inscrito
1o Registro de naviog dessa Parte, exceto:

a) navios de guerra;

b) outros navios de uso exclusivo das F or¢as Armadas;

¢) navios de besquisa (hidrograficos, Oceanograficos e clentificos);
d) embarcagges de pesca; e

¢) embarcagdes de turismo;

- pela expressio “membros da tripulagdo” qualquer pessoa

efetivamente empregada em servigos de bordo durante a viagem e
incluida na lista de tripulantes;

Parte Contratante.
4 Para efeitos deste Acordo, os portos das Partes Contratantes, entre 0s
quais se realizardo as atividades de transporte Inaritimo, deverdo atender s normas

ARTIGO II

As disposices deste Acordo n3o criam impedimento aop direito de que
navios de bandeira de terceiros paises efetuem transporte internacional de
mercadorias entre og portos das duas Parteg Contratantes.

ARTIGO I




b) aos regulamentos de praticagem obrigatérios bara navios
estrangeiros;

Code”), da Organizagéo Maritima Internacional (“IMO™). R

ARTIGO VI

Cada Parte Contratante reconhecers og documentos de identidade dog
tripulantes emitidos pelas autoridades Competentes da outra Parte Contratante. Os
citados documentos de identidade serdo:

- DO que concerne 4 Repiblica Federativa do Brasil, a “Caderneta de

Inscrigdo e Registro”, da Diretoria de Portos e Costas dg Marinha do
Brasil e,

- 10 que concerne 3 Republica Argelina Democratica e Popular, o
“Fascicule de Navigation Maritime”,
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tratamento médico oy ser internado, em conformidade com 5 legislagdo e os
regulamentos em vigor no territério desta outra Parte Contratante.

2. Os mavios de cada Parte Contratjante, providos de certificado de
arqueagdo devidamente expedidos, sersip dispensados de uma nova medi¢do nos
portos da outra Parte -

€ a tripulagfio, ao Davio e 3 sua carga serdio aplicados, no territério desta dltima
Parte, as mesmag vantagens, privilégios ¢ obriggigﬁes aplicados ao Comandante e 3
tripulagdo, ao navio © 4 sua carga dessa outra Parte Contratante.

Zfz%arte Contratante,

Mb
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1. Este Acordo entrari em vigor trinta dias apés a data da titima
notificagio de uma das Parteg Contratantes, comunicando o cumprimento de suas
Ormalidades legais internas.
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escrita & outra Parte, através dog canais diplométicos, da sua intengdo de o
denunciar, com seis (6) meses de antecedéncia do término da sua validade.
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